Halfain
Wadi Halfain

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: ¢poly / Oman Regione: eo¢loslbs | UslgJss / Muhafazat ad Dakhiliyah Sottoregione: Citta: prlosbs
Ioledss
’Difficolté: un po' difficile ’Grado: v4 a3V ’Tempo totale: 16h
|Tempo avvicinamento: 2h |Tempo giaro: 12h |Tempo ritorno: 2h
’Altitudine di entrata: 1850m ’Altitudine di uscita: 700m ’Altitudine delta: 1150m
’Lunghezza del canyon: 3500m ’Rapel piu alto: 110m ’Quantité rapelli: 17
Transporto: Auto necessaria . . . .

. . Tipo di roccia: Area di ingresso: km?
(trazione integrale)
’Stagione: ’Orientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()
’Specialita‘i:
Attrezzatura:
Corde: 65

Sintesi: (traduzione alternativa)
Several large waterfalls over 100 meters high in a canyon over 1000 meters long. Huge pools.

Idrologia: (traduzione alternativa)

Always with water, cooler than the other canyons in Oman. Accessible all year round except during the rainy
season in summer. The floods are enormous.

To be avoided if the water level is too high, but this should not happen often.

Accesso: (traduzione alternativa)
The ascent to Djebel Akdhar must be done in an off-road vehicle, even if the condition of the roads is almost
perfect.

Conversion approx. 62 km

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

From the village, take a barely visible path on the left bank. Follow it and pass the impressive waterfall above the
starting point. The path begins to descend steeply. At the height of a narrow passage (see photos), you will
recognize a very airy path that leads back to the foot of the large waterfall.

Giro: (traduzione alternativa)

Often done in two days and recommended. The relays are not always easy to find and the paths are not always
obvious.

Several large waterfalls over 100 meters high in a canyon over 1000 meters long. Huge pools.

The large waterfall at the starting point can also be descended. That is an adventure in itself. Some say it is the
largest waterfall in Arabia.

Total
Beware of huge floods and rather rare high waters
The equipment is good, but not always ideally placed




Ritorno: (traduzione alternativa)
When you have finished pulling in, walk through the dry wadi. You pass a rough section on the left. Eventually you
come to an old falaj, which you follow more or less to the car, alternating with the wadi bed.

Coordinate:

Inizio del canyon 23.0874 57.7433
Parcheggio all'entrata 23.0899 57.7338
Parcheggio in uscita 23.0752 57.7965
Fine del canyon 23.0877 57.7587

Rapporti:
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Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Halfain Parcouru en deux jours avec bivouac pour
se faire plaisir, incroyablement beau .Un point a été ajouté sur le premier fractio de la deuxiéme grande cascade.
Canyon monumental et approche fantastique (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/23858/observations.html)
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Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/HalfainCanyon.html



http://www.google.com/maps/place/23.08740000,57.74330000
http://www.google.com/maps/place/23.08990000,57.73380000
http://www.google.com/maps/place/23.07520000,57.79650000
http://www.google.com/maps/place/23.08770000,57.75870000

